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Informacoes de seguranca

Antes de utilizar o refrigerador Samsung, leia atentamente
este manual para se certificar de que saiba como operar 0s
recursos e funcoes que o seu novo eletrodoméstico oferece
de maneira segura e eficiente.

Este eletrodomeéstico ndo se destina a ser utilizado por
pessoas (incluindo criancas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou aguelas que ndo
possuem experiéncia e conhecimentos, exceto se forem
supervisionadas ou lhes tiverem sido dadas instrucoes
sobre a utilizacao do eletrodomestico por uma pessoa
responsavel pela sua seguranca.

Este eletrodoméstico pode ser usado por criancas a

partir dos 8 anos e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia

e conhecimento, desde que estejam sob supervisao ou
tenham recebido instrucOes sobre 0 Uso do eletrodomestico
de uma forma segura e compreendam 0s riscos envolvidos.
Criancas nao devem brincar com o eletrodomeéstico. A
limpeza e a manutencdo por parte do usuario nao deverao
ser realizadas por criangcas sem supervisao. Criancas

entre 3 e 8 anos de idade podem carregar e descarregar
eletrodomeésticos de refrigeracado.

As adverténcias e instrucoes de seguranca importantes
neste manual ndo abrangem todas as condicoes e situacoes
possiveis que podem ocorretr.

E sua responsabilidade usar o bom senso e ser cuidadoso

e atento ao instalar, fazer manutencao e utilizar o
eletrodomestico.
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Informacoes de seguranca

« Como as instrucoes operacionais a seguir abrangem
diversos modelos, as caracteristicas do seu refrigerador
poderao diferir um pouco daquelas descritas neste
manual e nem todas as placas de adverténcia poderao ser
aplicaveis. Se vocé tiver alguma duvida, entre em contato
com a central de atendimento técnico mais proxima ou
localize a ajuda e as informacoes on-line no site www.
samsung.com.

« 0 gas R-600a ou R-134a ¢ usado como refrigerante.
Verifique a etiqueta do compressor na parte traseira do
eletrodomeéstico ou a etiqueta de caracteristicas dentro da
geladeira para conferir qual refrigerante € usado para o0
refrigerador. Quando este produto contiver gas inflamavel
(refrigerante R-600a), entre em contato com a autoridade
local para obter informacOes sobre 0 descarte seguro deste
produto.

« Paraevitar a criacdo de uma combinacdo de gas inflamavel
e ar, se ocorrer um vazamento no circuito de refrigeracao,
0 tamanho do ambiente no qual o eletrodomeéstico pode
ser inserido dependera da quantidade de refrigerante
usada.

« Nunca inicie 0 uso do eletrodoméstico que apresente sinais
de danos. Se estiver em duvida, consulte seu revendedor.
0 comodo tem que dispor de 1 m® para cada 8 g de
refrigerante R-600a dentro do eletrodomeéstico.

A quantidade de refrigerante no seu eletrodomeéstico em
especifico esta exibida na placa de identificacdo dentro do
eletrodomeéstico.
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« QO refrigerante que espirra das tubulacoes poderia
inflamar ou provocar ferimentos nos olhos. Se houver
vazamento de refrigerante da tubulacao, evite a presenca
de chamas abertas, afaste todos 0s objetos inflamaveis do
eletrodomeéstico e ventile 0 ambiente imediatamente.

- Do contrario, podera ocorrer incéndio ou explosao.

« Qualguer pessoa gue Nao seja um técnico autorizado
corre riscos ao realizar um servico de manutencao neste
eletrodomeéstico.

« Para nao contaminar os alimentos, respeite as sequintes
instrucoes:

- Nao deixe a porta aberta por muito tempo, pois pode
provocar um aumento significativo da temperatura nos
compartimentos do eletrodoméstico.

- Limpe regularmente as superficies que entram em
contato com o alimento e 0s sistemas de drenagem que
podem ser alcancados.

- Limpe 0s depositos de agua se nao forem usados
por 48 h: enxague o sistema de agua conectado ao
fornecimento de agua quando nao tiver sido usado por
5 dias.

- Armazene a carne Crua e o peixe em recipientes
adequados no refrigerador, para que nao entre em
contato nem respingue sobre outros alimentos.

- Os compartimentos de alimentos congelados de duas
estrelas sao adequados para armazenar alimentos preé-
congelados, armazenar ou fazer sorvete e fazer cubos
de gelo.

- 0s compartimentos de uma, duas e trés estrelas nao sao
adequados para o congelamento de alimentos frescos.
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Informacoes de seguranca

- Se o refrigerador ficar vazio por muito tempo, desligue,
descongele, limpe, seque e deixe a porta aberta para
impedir o desenvolvimento de mofo no eletrodomeéstico.

Adverténcia: risco de incéndio/materiais
inflamaveis
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Simbolos de seguranca e precaucoes importantes:

/\ ADVERTENCIA

Riscos ou praticas pouco seguras que podem resultar em
ferimentos graves ou morte.

/\ CUIDADO

Riscos ou praticas pouco seguras que podem resultar em
ferimentos ligeiros ou danos materiais.

Estes sinais de adverténcia estdo aqui para evitar ferimentos
a VOCE e as outras pessoas.

Siga-0s com atencado.

ApOs ler esta secdo, guarde-a em um local seguro para
consulta futura.

Placas de adverténcia grave quanto ao transporte e ao local

/\ ADVERTENCIA

« Ao transportar e instalar o eletrodomestico, tome
cuidado para nao danificar nenhuma parte do circuito de
refrigeracao.

- 0 vazamento de refrigerante da tubulacao pode
causar incéndio ou ferir os olhos. Se um vazamento
for detectado, evite a presenca de chamas abertas ou
fontes de ignicao potenciais e ventile 0 ambiente no
qual o eletrodomestico esta localizado, durante alguns
minutos.
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Informacoes de seguranca

- Este eletrodomeéstico contém uma pequena quantidade
de refrigerante isobutano (R-600a), um gas natural
com elevada compatibilidade ambiental, embora
seja também combustivel. Ao transportar e instalar o
eletrodomeéstico, deve-se tomar cuidado para assegurar
que nenhuma parte do circuito de refrigeracao se
danifique.

Avisos de instalacao criticos

/\ ADVERTENCIA

« Ndo instale o refrigerador em um local Umido ou em um
local onde possa ocorrer contato com agua.

- Adeterioracdao do isolamento dos componentes
elétricos pode provocar choques elétricos ou incéndios.

« Mantenha este refrigerador longe da luz solar direta e
longe de fontes de calor, como fogdes, aguecedores ou
outros eletrodomesticos.

« Ndo conecte varios eletrodomeésticos a mesma regua com
varias entradas de forca. O refrigerador sempre deve ser
conectado em sua propria tomada individual, que tenha
uma classificacao de tensdo correspondente a da chapa de
caracteristicas do refrigerador.

- 1sso garante o melhor desempenho e impede a
sobrecarga dos circuitos da fiacao domestica, 0
gue pode causar risco de incéndio decorrente de
superaguecimento dos fios.

« Se a tomada de parede estiver solta, ndo insira o plugue.

- Ha risco de choque elétrico ou incéndio.
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Nao utilize um cabo de forca que apresente fissuras ou

danos por abrasao em sua extensdo ou em qualquer uma

das extremidades.

Nao dobre excessivamente o cabo de forca nem cologue

objetos pesados sobre 0 mesmo.

Nao puxe ou dobre excessivamente o cabo de forca.

Ndo tor¢a ou amarre o0 cabo de forca.

Quanto ao cabo de forca, ndao o prenda sobre um objeto

de metal, ndo cologque objetos pesados sobre ele, ndo

0 insira entre objetos e ndo o enfie no espaco atras do

eletrodomestico.

Ao deslocar o refrigerador, tome cuidado para nao 0 passar

sobre 0 cabo de forca ou danificar este cabo.

- |sso podera resultar em choque elétrico ou incéndio.

Nunca desconecte o refrigerador puxando o cabo de forca.

Sempre segure o plugue com firmeza e puxe para fora da

tomada.

- Danos ao cabo podem provocar um curto-circuito,
incéndio e/ou choque elétrico.

Nao armazene substancias explosivas, como latas

de aerossol com um propulsor inflamavel neste

eletrodomeéstico.

Nao instale este eletrodomeéstico perto de um aquecedor

ou de materiais inflamaveis.

Nao instale este eletrodomestico em um local onde possa

haver vazamento de gas.

- |sso podera resultar em choque elétrico ou incéndio.

Antes de ser utilizado, este refrigerador tem de ser

instalado e localizado corretamente de acordo com as

instrucoes do manual.
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Informacoes de seguranca

« Conecte 0 plugue na posi¢ao adequada com 0 cabo
pendendo para baixo.

- Se o0 plugue for conectado de cabeca para baixo, 0
fio pode se romper causando um incéndio ou choque
elétrico.

« Certifique-se de que a tomada ndo seja esmagada nem
danificada pela parte de tras do refrigerador.

« Mantenha os materiais da embalagem longe do alcance das
criancas.

- Ha risco de morte por asfixia caso uma crianca coloque
0S materiais da embalagem sobre sua cabeca.

« 0 eletrodomeéstico deve ser posicionado de forma que 0
plugue esteja acessivel apos a instalacao.

- Nao fazé-lo pode causar chogue elétrico ou incéndio
devido a vazamento elétrico.

« Nao instale este eletrodomeéstico em um local Umido,
engordurado ou cheio de poeira, ou em um local exposto a
luz direta do sol e a agua (gotas de chuva).

- A deterioracao do isolamento dos componentes
elétricos pode causar choque elétrico ou incéndio.

« Se houver poeira ou agua no refrigerador, desconecte 0
plugue e entre em contato com a central de atendimento
técnico da Samsung Electronics.

- (Caso contrario, ha risco de incéndio.

« Nao figue de pé sobre 0 eletrodoméstico nem cologue
objetos (como roupas, velas acesas, Cigarros acesos, loucas,
produtos quimicos, objetos metalicos, etc.) sobre ele.

- 1sso pode causar choque elétrico, incéndio, problemas
com o produto ou ferimentos.
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« E necessario remover todo o filme plastico de protecao
antes de conectar o produto pela primeira vez.

« As criancas devem ser supervisionadas para evitar que
bringuem com 0s anéis de trava usados para 0 ajuste da
porta ou com os clipes do tubo de agua.

- Existe risco de morte por asfixia, se uma crianca
engolir um anel de trava ou um clipe do tubo de agua.
Mantenha o0s anéis de trava e os clipes do tubo de agua
fora do alcance das criancas.

« O refrigerador deve ser aterrado corretamente.

- Sempre se certifique de que o refrigerador esteja
aterrado, antes de tentar investigar ou reparar uma
peca do eletrodomeéstico. Fugas de energia podem
provocar choques elétricos graves.

« Nunca utilize canos de gas, fios de telefone nem outros
potenciais para-raios como aterramento elétrico.

- E necessario aterrar o refrigerador para impedir que
haja vazamentos de energia ou choques elétricos
causados pelo vazamento de corrente do refrigerador.

- 1sso pode causar choque elétrico, incéndio, explosao ou
problemas com o produto.

« Conecte o0 plugue na tomada de parede com firmeza. Nao
utilize um plugue ou um cabo de forca danificados ou uma
tomada solta.

- |sso podera resultar em choque elétrico ou incéndio.

« Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, solicite a
sua substituicdo imediata ao fabricante ou ao respectivo
representante da assisténcia.
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Informacoes de seguranca

« O fusivel do refrigerador deve ser trocado por um técnico
qualificado ou empresa de manutencao.
- Do contrario, podera ocorrer choque elétrico ou

ferimentos.

« Ao colocar o eletrodomestico, garanta que o cabo de forca
nao esta preso ou danificado.

« Nao cologue extensdes de tomadas multiplas ou fontes de
alimentacdo portateis na parte traseira do eletrodomeéstico.

Precaucodes de instalacao

/\ CUIDADO

« Deixe espaco suficiente em torno do refrigerador e
instale-o em uma superficie plana.

- Mantenha o espaco de ventilacao do eletrodoméstico e
0 espaco em redor do mesmo desobstruidos.

« ApoOs instalar e ligar, deixe o eletrodomestico funcionar por
2 horas, para depois colocar 0s alimentos.

« Recomendamos enfaticamente que o refrigerador seja
instalado por um técnico qualificado ou pela empresa de
assisténcia.

- Do contrario, podera ocorrer choque elétrico, incéndio,
explosao, problemas com o produto ou ferimentos.

« Ndo deixe que ninguém se pendure sobre a porta, pois
podera derrubar o refrigerador provocando ferimentos.
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Avisos de utilizacao criticos

/\ ADVERTENCIA

Nao introduza o plugue na tomada com as maos molhadas.

- |sso podera causar choque elétrico.

Nao armazene itens sobre o eletrodomestico.

- Ao abrir ou fechar a porta, os itens poderdo cair e
causar ferimentos e/ou danos ao material.

Nao cologue as maos, 0s pés ou objetos de metal (como

palitos para comida chinesa ou japonesa, etc.) na parte

inferior ou traseira do refrigerador.

- |sso podera resultar em choque elétrico ou ferimento.

- As bordas afiadas poderdo causar ferimentos.

Nao toque nas paredes internas do freezer ou nos produtos

armazenados dentro dele com as maos molhadas.

- |sso pode provocar laceracoes causadas pelo frio.

Nao cologue um recipiente cheio de agua sobre 0

refrigerador.

- Se houver derrame, havera risco de incéndio ou choque
elétrico.

Ndo cologue objetos ou substancias volateis ou inflamaveis

(benzeno, diluente, gas propano, alcool, éter, gas de

petroleo liguefeito e outros produtos semelhantes, etc.) no

refrigerador.

- Este refrigerador destina-se somente para o
armazenamento de alimentos.

- 1sso pode causar um incéndio ou uma explosao.
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Informacoes de seguranca

« As criancas devem ser vigiadas para impedir que brinqguem
com o eletrodomestico.

- Mantenha os dedos afastados das areas onde podem
ser esmagados. Os espacos entre as portas e 0 armario
Sa0 muito pequenos. Tenha cuidado ao abrir as portas
na presenca de criancas.

« Nao deixe que as criancas se pendurem na porta ou
nos compartimentos das portas. Elas poderado se ferir
gravemente.

« Nao deixe que as criancas entrem no refrigerador. Elas
podem ficar presas.

« Nao cologue as maos na area inferior, debaixo do
eletrodomeéstico.

- As bordas afiadas poderao causar ferimentos.

« Nao guarde produtos farmacéuticos, materiais cientificos
ou produtos sensiveis a temperatura dentro do
refrigerador.

- Os produtos que exigem rigorosos controles de
temperatura nao podem ser armazenados no
refrigerador.

« Nao insira nem use eletrodomeésticos dentro do
refrigerador/freezer, a menos que sejam de um tipo
recomendado pelo fabricante.

« Se vocé sentir cheiro de produtos farmacéuticos ou
fumaca, desconecte imediatamente o plugue e entre em
contato com a central de atendimento técnico da Samsung
Electronics.

Portugués
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Se houver poeira ou agua no refrigerador, desconecte 0
plugue e entre em contato com a central de atendimento
técnico da Samsung Electronics.

- Caso contrario, ha risco de incéndio.

Nao deixe que as criancas subam na gaveta.

- A gaveta pode quebrar e fazer com que escorreguem.

Nao deixe as portas do refrigerador abertas quando nao

houver supervisao e Nao permita que criancas entrem no

refrigerador.

Ndo permita que bebés ou criancas entrem na gaveta.

- 1sso podera causar morte por sufocamento devido ao
aprisionamento ou ferimentos.

Nao superlote o refrigerador com alimentos.

- Ao abrir a porta, um item podera cair e provocar
ferimentos ou danos ao material.

Nao pulverize material volatil, como inseticida, na

superficie do eletrodomeéstico.

- Além de serem prejudiciais para 0s seres humanos,
também podem provocar chogues elétricos, incéndios
OU outros problemas no produto.

Nao utilize nem cologue substancias sensiveis a

temperatura, como sprays ou objetos inflamaveis, gelo

seco, medicamentos ou produtos quimicos perto ou dentro
refrigerador.

Nao use um secador de cabelo para secar a parte interna

do refrigerador. Ndo insira uma vela acesa no refrigerador

para eliminar os odores desagradaveis.

- |sso podera resultar em choque elétrico ou incéndio.
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Informacoes de seguranca

« Encha o deposito de agua, a bandeja de gelo e 0s cubos
de dgua somente com agua potavel (agua mineral ou
purificada).

- Ndo encha o tangue com chas, sucos ou bebidas
esportivas, uma vez que isso pode danificar o
refrigerador.

« Nao fique de pé sobre 0 eletrodoméstico nem cologue
objetos (como roupas, velas acesas, cigarros acesos, loucas,
produtos quimicos, objetos metalicos, etc.) sobre ele. 1sso
pode causar choque elétrico, incéndio, problemas com 0
produto ou ferimentos. Nao insira um recipiente cheio de
agua no eletrodomeéstico.

- Se houver derrame, havera risco de incéndio ou choque
elétrico.

« Nao use dispositivos mecanicos ou outros meios para
acelerar o processo de descongelamento, além daqueles
recomendados pelo fabricante.

« Nao danifique o circuito refrigerante.

« Jamais olhe diretamente para a lampada de LED UV
(ultravioleta) por longos periodos.

- 1sso pode causar tensao nos olhos devido aos raios UV.

« Nao cologue a prateleira da geladeira virada ao contrario.
A trava da prateleira pode nao funcionar.

- 1sso podera causar ferimentos devido a queda da
prateleira de vidro.

« Mantenha os dedos afastados das areas onde podem ser
esmagados. Os espacos entre as portas e 0 armario sao
muito pequenos. Tenha cuidado ao abrir as portas na
presenca de criancas.
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Se detectar um vazamento de gas, evite as chamas abertas
OU potenciais fontes de ignicdo e areje 0 cOmodo em que 0
eletrodomeéstico se encontra durante varios minutos.

- Ndo toque no eletrodomeéstico ou no cabo de forca.

- Nao use um ventilador.

- Uma faisca pode provocar uma explosao ou um
incéndio.

Utilize apenas lampadas LED fornecidas pelo fabricante ou

pelo representante da assisténcia.

As garrafas devem ser armazenadas bem proximas para

gue nao caiam.

Este produto destina-se somente ao armazenamento de

alimentos em um ambiente domestico.

Ndo tente reparar, desmontar ou modificar o refrigerador

sozinho.

- ModificacOes nao autorizadas podem causar problemas
de seguranca. Para reverter uma modificacdo nao
autorizada, cobraremos pelo custo total das pecas e da
mdo de obra.

Ndo utilize qualquer fusivel (como cobre, cabo de aco, etc.)

além do fusivel padrao.

Se o refrigerador precisar ser reparado ou reinstalado,

entre em contato com a central de atendimento técnico

mais proxima.

- Do contrario, podera ocorrer choque elétrico, incéndio,
problemas com o produto ou ferimentos.

Se a lampada LED interna ou externa queimar, entre

em contato com a central de atendimento técnico mais

proxima.
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Informacoes de seguranca

« Se o refrigerador emitir um cheiro de queimado ou fumaca,
desligue-o imediatamente e entre em contato com a central
de atendimento técnico da Samsung Electronics.

- Do contrario, podera ocorrer choque elétrico ou riscos
de incéndio.

« Puxe o0 plugue da tomada antes de trocar as lampadas
internas do refrigerador.

- Do contrario, ha risco de chogue elétrico.

« Se encontrar alguma dificuldade para substituir uma
lampada ndo LED, entre em contato com a central de
atendimento técnico mais proxima.

« Se 0 produto estiver equipado com lampadas LED, ndao
desmonte a protecdo da lampada nem as lampadas LED
sem assisténcia.

- Entre em contato com uma central de atendimento
técnico da Samsung.

« Conecte o0 plugue na tomada de parede com firmeza.

« Nao utilize um plugue ou um cabo de forca danificados ou
uma tomada solta.

- 1sso podera resultar em choque elétrico ou incéndio.
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Precauc0es de utilizacao

/N\ CUIDADO

Nao congele novamente 0s alimentos que foram
totalmente descongelados. Nao cologue bebidas gasosas
OU espumantes no compartimento do freezer. Nao coloque
garrafas ou recipientes de vidro no freezer.

- Quando o conteudo congelar, o vidro podera quebrar e
provocar ferimentos.

Use somente 0 mecanismo de fabricacao de gelo fornecido

com o refrigerador.

Para obter o melhor desempenho do produto:

- Ndo cologue 0s alimentos muito perto das aberturas de
ventilacao, na parte de tras do aparelho, pois podem
obstruir a circulacdo de ar no compartimento do
refrigerador.

- Embale os alimentos adequadamente ou insira-os
em recipientes hermeticos antes de coloca-los no
refrigerador.

- Ndo cologue garrafas de vidro ou bebidas com gas no
freezer. Elas podem congelar e quebrar. Os recipientes
de bebidas quebrados podem causar ferimentos.

- Respeite 0s tempos maximos de conservacao e 0S
prazos de validade dos alimentos congelados.

Nao coloque vidros, garrafas nem bebidas com gas no

freezer.

- O recipiente pode congelar e quebrar, 0 que pode causar
ferimentos.

Untitled-14 19
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Informacoes de seguranca

« Nao cologue bebidas gasosas ou espumantes no
compartimento do freezer. Nao coloque garrafas ou
recipientes de vidro no freezer.

- Quando o conteudo congelar, o vidro podera quebrar e
provocar ferimentos e danos materiais.

« (Garantia de assisténcia e modificacao.

- Quaisquer alteracoes efetuadas por terceiros a este
produto final nao serao cobertas pelo servico de
garantia da Samsung. Da mesma forma, a Samsung
Nao sera responsavel por problemas de seguranca
resultantes de alteracoes feitas por terceiros.

« Nao blogueie os respiros de ar no interior do refrigerador.
- Se 0s respiros de ar estiverem blogueados

(especialmente se for com um saco de plastico), o
refrigerador podera refrigerar em excesso. Se 0 periodo
de refrigeracao durar muito tempo, o filtro de agua
podera romper e provocar um vazamento de agua.

« Use somente 0 mecanismo de fabricacao de gelo fornecido
com o refrigerador.

« Remova o0 excesso de umidade da parte interna e deixe as
portas abertas.

- Do contrario, odores e bolores poderdo se formar.

« Se o refrigerador for desconectado da fonte de
alimentacdo, sera necessario aguardar pelo menos cinco
minutos antes de conecta-lo novamente.

« Se o refrigerador entrar em contato com a agua,
desconecte o plugue e entre em contato com a central de
atendimento técnico da Samsung Electronics.
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Ndo bata ou use forca excessiva em qualquer superficie de

vidro.

- 0 vidro quebrado pode resultar em ferimentos e/ou
danos a propriedade.

« Encha o depdsito de agua e as bandejas de gelo apenas

COM agua potavel (agua da torneira, agua mineral ou

purificada).

- Ndo encha o deposito com cha ou isotonico. 1sso podera
danificar o refrigerador.

« (Cuidado para que seus
dedos nao fiqguem presos.
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« As lampadas do freezer e do refrigerador podem se apagar,
se as portas desses compartimentos forem deixadas
abertas por dois sequndos ou mais.

- As lampadas se acenderdo quando as portas forem
fechadas e abertas novamente.

« Se o refrigerador for inundado, certifique-se de entrar
em contato com a central de atendimento técnico mais
proxima.

- Ha risco de choque elétrico ou incéndio.
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Informacoes de seguranca

« Ndo armazene 6leo vegetal nos compartimentos de porta
de seu refrigerador. O 6leo pode solidificar, ficando com
gosto desagradavel ao paladar e tornando-se dificil de
usar. Além disso, um recipiente aberto pode vazar e o
0leo vazado pode causar rachadura ao compartimento da
porta. Apos abrir um recipiente de 0leo, € melhor manter o
recipiente em um local fresco e sem exposicao a luz, como
em Um armario ou uma despensa.

- Exemplos de oleo vegetal: 6leo de oliva, 0leo de milho,
0leo de semente de uva, etc.
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Precaucoes de limpeza

/\ CUIDADO

« Ndo pulverize agua diretamente sobre a parte interna ou
externa do refrigerador.

- Ha risco de incéndio ou choque elétrico.

« Ndo use um secador de cabelo para secar a parte interna
do refrigerador.

« Ndo insira uma vela acesa no refrigerador para eliminar 0s
odores desagradaveis.

- 1sso podera resultar em choque elétrico ou incéndio.

« Nado pulverize produtos de limpeza diretamente no visor.
- As letras impressas no Vvisor poderdo ser apagadas.

« Se alguma substancia estranha, como agua, entrar no
eletrodomestico, desconecte o plugue e entre em contato
com a central de atendimento técnico mais proxima.

- Do contrario, podera ocorrer choque elétrico ou
incéndio.
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« Use um pano limpo e seco para remover qualquer sujeira
OU poeira dos pinos do cabo de forca. Nao use um pano
molhado ou Umido ao limpar o plugue.

- Do contrario, havera risco de incéndio ou choque
elétrico.

« Nao limpe o eletrodomestico borrifando agua diretamente
nele.

« Nao utilize benzina, solvente, Clorox™, nem produtos que
contenham compostos cloridricos para a limpeza.

- Eles podem danificar a superficie do eletrodomestico e
provocar incéndio.

« Nunca cologue 0s dedos ou outros objetos no orificio do
dispensador.

- |sso podera causar ferimentos ou danos ao material.

« Antes de limpar ou realizar manutencao, desconecte o
eletrodomestico da tomada de parede.

- Do contrario, podera ocorrer choque elétrico ou
incéndio.

« Use uma esponja ou pano macio limpo e um detergente
neutro em agua morna para limpar o refrigerador.

« Nao use limpadores fortes ou abrasivos, tais como
limpa-vidros, produtos de limpeza abrasivos, liquidos
inflamaveis, acido muriatico, ceras de limpeza, detergentes
concentrados, alvejantes ou limpadores contendo produtos
petroliferos nas superficies exteriores (portas e gabinete),
pecas de plastico, revestimentos do interior e das portas e
vedacoes.

- Esses produtos podem arranhar ou danificar o material.
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Informacoes de seguranca

« Ndo limpe as prateleiras ou coberturas de vidro com agua
morna quando elas estao frias. As prateleiras e coberturas
de vidro podem quebrar se forem expostas a alteracoes
abruptas de temperatura ou impactos, como batidas ou
quedas.

Avisos de descarte criticos

/\ ADVERTENCIA

« Descarte 0 material de embalagem deste produto de uma
forma ndo prejudicial para 0 ambiente.

« Certifigue-se de que nenhuma das tubulacdes na parte
traseira do refrigerador esta danificada antes do descarte.

« 0 gas R-600a ou R-134a € usado como refrigerante.
Verifigue a etiqueta do compressor na parte traseira do
eletrodomestico ou a etiqueta de caracteristicas dentro da
geladeira para conferir qual refrigerante € usado para o
refrigerador. Se este refrigerador contiver gas inflamavel
(refrigerante R-600a), entre em contato com a autoridade
local para obter informacOes sobre 0 descarte seguro deste
produto.

« Ao descartar este refrigerador, remova a porta/vedacoes
da porta e o trinco da porta para que criancas pequenas
OU animais ndo figuem presos dentro. As criancas
devem ser vigiadas para impedir que brinquem com o
eletrodomestico. Se ficar presa dentro do eletrodomestico,
a crianca podera se ferir e sufocar até a morte.

- Se uma crianca ficar presa dentro do eletrodomestico,
ela podera se ferir e sufocar até a morte.
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« O ciclopentano € usado no isolamento. Os gases no
material de isolamento exigem um procedimento especial
de descarte. Entre em contato com as autoridades locais
para obter informacdes sobre o descarte ambientalmente
seguro deste produto.

« Mantenha todos o0s materiais da embalagem fora do
alcance das criancas, ja que poderao ser perigosos para
elas.

- Se uma crianga colocar um saco na cabeca, ela podera
sufocar.
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Sugestoes adicionais para uma utilizacao adequada

« Em caso de falha de energia, entre em contato com o
escritorio local da sua empresa de energia elétrica e
pergunte quanto tempo a falha durara.

- A maioria das falhas de energia que sdo corrigidas em
uma ou duas horas nao afetarao as temperaturas do
refrigerador. No entanto, € preciso diminuir o nUmero
de aberturas de porta enquanto a energia estiver
desligada.

- (aso a falha de energia se prolongue por mais de 24
horas, retire e descarte todos os alimentos congelados.
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Informacoes de seguranca

« O refrigerador pode nao funcionar de forma consistente (0
conteudo congelado pode descongelar ou as temperaturas
podem ficar muito quentes no compartimento de alimentos
congelados) se ficar situado durante muito tempo em
um local onde as temperaturas do ar ambiente estdao
constantemente abaixo das temperaturas para as quais o
eletrodomestico foi projetado.

+ No caso de determinados alimentos, a refrigeracao pode
nao ser adequada para a conservacao dos mesmos devido
as suas propriedades.

« 0 eletrodomestico é “frost free” o que significa que nao ha
necessidade de descongela-lo manualmente. Isto sera feito
automaticamente.

« (O aumento de temperatura durante o descongelamento
esta em conformidade com os requisitos da norma IS0.

Se desejar evitar um aumento excessivo da temperatura
dos alimentos congelados durante o descongelamento do
eletrodomeéstico, embrulhe-os em varias camadas de jornal.

« Ndo congele novamente o0s alimentos que foram
totalmente descongelados.

« Atemperatura da secao (secoes) de duas estrelas ou do
compartimento (compartimentos) com o simbolo de duas
estrelas (=) € ligeiramente mais elevada do que em outros
compartimentos do freezer.

A secao (as secdes) ou 0 compartimento (0s
compartimentos) com duas estrelas tem (tém) como base a
instrucao e/ou a condicao de entrega.
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Dicas de economia de energia

« Instale o eletrodomeéstico em um comodo frio, seco e com
ventilacao adequada. Certifique-se de que nado fica exposto
a incidéncia direta de luz solar e nunca o coloque perto de
uma fonte direta de calor (um radiador, por exemplo).

« E recomendado ndo obstruir quaisquer respiros ou grelhas,
para uma maior eficiéncia energética.

« Permita que os alimentos quentes esfriem antes de coloca-
los no eletrodomeéstico.

« (Coloque os alimentos congelados no refrigerador para
descongelar. Desse modo, € possivel usar as baixas
temperaturas dos produtos congelados para resfriar
alimentos no refrigerador.

« Nao deixe a porta do refrigerador aberta durante muito
tempo ao colocar ou retirar alimentos. Quanto menos
tempo a porta ficar aberta, menor o acumulo de gelo no
freezer.

« Recomenda-se instalar o refrigerador com algum espaco
livre nos lados e na parte de tras. Isso ajudara a reduzir
0 consumo de energia e @ manter sua conta de luz mais
barata.

« Visando ao uso mais eficiente de energia, mantenha todos
0S encaixes internos, como cestos, gavetas e prateleiras, no
lugar indicado pelo fabricante.
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Informacoes de seguranca

Este eletrodoméstico é destinado para ser usado em
aplicacoes domésticas e semelhantes, como:

« areas de cozinha comunitaria em |ojas, escritorios e outros
ambientes de trabalho;

« chalés e por clientes em hotéis, motéis e outros ambientes
residenciais;

« ambientes no estilo cama e café da manha;

« bufé e instalacOes ndo varejistas semelhantes.
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Instrucoes sobre a REEE

Eliminacao correta deste produto (Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos)
(Aplicavel em paises com sistema de coleta diferenciada)

Essa marcacdo no produto, nos acessorios ou na literatura indica que o produto e 0s
Seus acessorios eletronicos (p. ex., carregador, fone de ouvido/microfone, cabo USB)
ndo devem ser descartados com outras formas de lixo doméstico no final da sua vida
Util operacional. Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou a saude humana
devido ao descarte nao controlado de dejetos, separe esses itens de outros tipos de
dejetos e recicle-0s de forma responsavel para promover a reutilizacdo sustentavel dos
recursos do material.

Os usuarios domésticos devem entrar em contato com o revendedor ao qual
adquiriram esse produto ou com 0 6rgdo governamental local para obter detalhes
sobre para onde e como eles podem encaminhar esses itens para uma reciclagem
ambientalmente segura.

Os usudrios corporativos devem entrar em contato com seu fornecedor e verificar

0s termos e condicoes do contrato de compra. Esse produto e 0s seus acessorios
eletronicos ndao devem ser misturados com outros dejetos comerciais para descarte.

Para saber mais sobre compromissos ambientais e obrigacoes
requlatorias especificas do produto da Samsung, por

exemplo REACH, WEEE, baterias, visite nossa pagina de
sustentabilidade disponivel em Samsung.com

(Apenas para produtos vendidos em paises europeus)
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®

Instalacao

Siga estas instrucdes cuidadosamente para garantir uma instalacao adequada deste refrigerador e para
evitar acidentes antes de sua utilizacdo.

/\ ADVERTENCIA

« Utilize o refrigerador apenas para o fim a que se destina e de acordo com este manual de instrucoes.
+ Qualquer manutencdo devera ser realizada por um técnico qualificado.
+ Descarte o material de embalagem do produto em conformidade com as requlamentacoes locais.

Refrigerador em resumo

NOTA
A imagem e os componentes reais do refrigerador podem ser diferentes, dependendo do modelo e do pais.

~ N\ 01 Prateleira Fre

g 02 Mecanismo de fabricacdo de gelo *
03 Recipiente para alimentos frescos *
04 Compartimento de ovos
05 Prateleira deslizante
06 Desodorizador *
T 07 Caixa removivel para lequmes *
ﬁ — 08 Gaveta para legumes *
= e —=—10 09 Compartimento do freezer
) i;{ \ 10 Deposito de dgua *

) — r . o 11 Cesto de armazenamento de itens variados *

12 Compartimento de garrafas

09

[eisu|

oede

04 =+

*somente para modelos aplicaveis

12
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Acessorios opcionais *

~ N
-l i’ Espacador: isso ajuda a manter a refrigeracdo do refrigerador.
J
-
Embalagem de gelo: isso ajuda a manter a refrigeracao do
refrigerador.
2
Bandeja de gelo: usada para produzir gelo. =
g.
J
-
Mecanismo de fabricacdo de gelo rotativo: usado para produzir gelo.
N %

* Seu refrigerador pode nao incluir 0s acessorios opcionais listados acima. O fornecimento de acessorios
opcionais depende do modelo e do pais.

Como garantir mais espago para armazenamento no freezer

Remova uUm ou mais acessorios opcionais como a(s) embalagem(ens) de gelo, prateleira(s), mecanismo(s)

de fabricacdo de gelo rotativo(s), compartimentos de armazenamento de gelo e 0s seus suportes, 0s quais

podem ser removidos manualmente, sem uma ferramenta.

«  Estes acessorios opcionais nao afetam o desempenho térmico e mecanico.

« 0 volume informado de armazenamento para o0 freezer baseia-se na Nao existéncia desses acessorios
opcionais.

« Para remover 0s dois mecanismos de fabricacdo de gelo, retire o direito primeiro (aplicavel aos modelos

Ice Max).
« Para uma melhor eficiéncia energética, certifique-se de que todos 0s cestos, prateleiras e gavetas sao
colocados em sua posicao original.
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Instalacao

Indicador de limite de carga (somente para modelos aplicaveis)

e R 0 refrigerador possui um indicador de limite
de carga na parte de cima do lado direito do
compartimento do freezer.

/\ CUIDADO

« Ndo cologue ou mantenha alimentos sobre o
indicador de limite de carga. Do contrario, a
eficiéncia de energia podera ser afetada.
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Instalacdo passo a passo

ETAPA 1 Escolher um local

Requisitos do local:

Superficie solida e plana, sem carpetes ou pisos que possam obstruir a ventilacdo
Longe da luz solar direta

Espaco suficiente para a abertura e fechamento da porta

Longe de uma fonte de calor

Espaco para manutencao e assisténcia

Faixa de temperatura: entre 10 °Ce 43 °C

Faixa de temperatura efetiva
0 refrigerador foi projetado para funcionar normalmente na faixa de temperatura especificada pela sua
categoria de classe.

. ’ Faixa da temperatura ambiente (°C)
Categoria Simbolo

IEC 62552 (ISO 15502) IS0 8561 3
Temperado ampliado SN +10a+32 +103+32 §
Temperado N +163 +32 +163 +32 g

Subtropical ST +163+38 +18 3 +38

Tropical T +16a +43 +18 3 +43

NOTA

0 desempenho de refrigeracao e o consumo de energia do refrigerador podem ser afetados pela
temperatura ambiente, pela frequéncia de abertura da porta e pela localizacdo do refrigerador.
Recomendamos ajustar as configuracoes de temperatura conforme o caso.

Portugués 33

Untitled-14 33 @ 2020-08-06 KN 7:43:23



[eisu|

oede

Instalacao

Afastamento
Veja as imagens e a tabela abaixo para obter requisitos de afastamento para a instalacao.
4 ) Modelo RT46 RT38
@ 01 100 mm
— T 0 recomenda-se superior a
i 50 mm
| Profundidade ‘03’ | 729mm | 691 mm
Largura “04" 695 mm 675 mm
T— W D @ Altura 05" 1825mm | 1785 mm
] N
/;/\/\
04 )
Modelo RT46 RT38
A 1350 mm 1275 mm
B 1045 mm 1001 mm
T4 & C 115 115
bl +
NG J
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ETAPA 2 Espacamento (somente para modelos aplicaveis)

N

~

ETAPA 3 Piso

. Abra a porta e instale os espacadores

fornecidos (x2).

. Retire 0s dois espacadores da embalagem e

prenda-os na parte de tras do refrigerador,
como mostrado. Eles ajudam a ventilar ar a
parede traseira e reduzir 0 consumo de energia.

A superficie em que sera instalado o
refrigerador deve ser capaz de suportar um
refrigerador totalmente carregado ou cerca de
90 kag.

Para proteger 0 piso, coloque um pedaco
grande de papeldo em cada pé do refrigerador.
Quando o refrigerador estiver na sua posicao
final, nao o deslogue a menos que seja
necessario proteger 0 piso. Se necessario, use
um pano ou papel grosso, como tapetes antigos
ao longo do caminho de deslocamento.

Portugués
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Instalacao

ETAPA 4 Ajuste dos pés niveladores

A%

Vs
o
<

Nivele o refrigerador ajustando manualmente

0s pés niveladores. Gire 0s pés niveladores no
sentido horario para baixar a posicao ou gire no
sentido anti-horario para levanta-la. Por razoes de
seguranca, ajuste o lado da frente um pouco mais
alto do que o lado de tras.

s

Deixe 0s pés a 66 mm (A) do piso como mostrado.

[eisu|

oede
>
e

Alguns modelos tém a protecao dos pés

~
niveladores na parte inferior.
Para remové-la, basta puxar e depois ajustar 0s pés
‘ niveladores. Quando terminar de ajustar, coloque
. novamente a protecdo.
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ETAPA 5 Defini¢es iniciais

Depois de realizar os sequintes passos, o refrigerador devera estar em pleno funcionamento.

1
2
3.

4.

ETAPA 6 Verificacao final

Conecte o cabo de forca na tomada para ligar o refrigerador.

Abra a porta e verifique se a luz interna acende.

Ajuste a temperatura para a mais fria e aguarde durante cerca de uma hora. Em seguida, o freezer
ficara ligeiramente refrigerado e o motor funcionara sem problemas.

Aguarde até que o refrigerador alcance a temperatura definida. Agora o refrigerador estara pronto para
Uso.

Quando a instalacdo estiver concluida, confirme se:

O refrigerador esta conectado a uma tomada elétrica e aterrada adequadamente.

O refrigerador esta instalado em uma superficie plana e nivelada, com um espaco razoavel da parede
ou do armario.

0 refrigerador esta nivelado e assente firmemente no piso.

A porta abre e fecha livremente e a luz interna acende automaticamente ao abrir a porta.
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Operacoes

Painel de recursos

4 N\
'd N\
No Frost
1c
2°c
3¢
5
@ 7
ngvoelr Fridge
] 1 )
I I
01 02
. %
01 Power Cool (Resfriamento rapido) 02 Fridge (Geladeira)
° 01 Resfriamento rapido
h=)
;BD 0 Resfriamento rapido acelera o processo de resfriamento na velocidade maxima
=4 do ventilador. O freezer continua funcionando a toda a velocidade por varias horas
wv

Power Cool
(Resfriamento
rapido)

e, em seguida, volta a temperatura anterior.

« Para ativar o Resfriamento rapido, pressione Power Cool (Resfriamento rapido).
0 indicador correspondente se acende e o refrigerador ira acelerar o processo
de resfriamento.

« Para desativar o Resfriamento rapido, pressione Power Cool (Resfriamento
rapido) novamente. O freezer volta a temperatura anteriormente ajustada.

« Para congelar grandes quantidades de alimentos sem o Resfriamento rapido,
abra a porta do freezer e ajuste a temperatura totalmente para o lado direito,
ou seja, 1-2 °C nos modelos com tela e Optimal (Ideal) - 5 °C nos modelos sem
tela. Os alimentos demoram pelo menos um dia para congelar completamente.

NOTA
A utilizacdo do Resfriamento rapido aumenta o consumo de energia. Certifique-se
de desliga-lo e de voltar a temperatura anterior caso ndo pretenda usa-lo.
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02 Geladeira

Fridge (Geladeira)

Para ajustar a temperatura da geladeira, pressione Geladeira para selecionar a
temperatura correspondente. Vocé pode ajustar a temperatura entre 1 °Ce 7 °C.

Definic6es de temperatura

Geladeira
Para garantir o desempenho ideal, recomendamos definir a temperatura para Optimal (Ideal) ou >k k.

4 N
@ *4*
3 ey D
2 / bxxx
f
. J
/\ CUIDADO

Para diminuir a temperatura para resfriamento
forte, defina o controle de temperatura para o
nivel 5 ou 6.

Para aumentar a temperatura para resfriamento
fraco, defina o controle de temperatura para o
nivel 1 ou 2.

Se a temperatura ambiente for inferior a 10 °C, ndo configure o Controlador de temperatura do
refrigerador para 1 ou 2. Isto podera causar problemas ao desempenho de refrigeracao.

Se a temperatura ambiente for superior a 35 °C, configure o Controlador do refrigerador para 4 ou 6.
Isto também podera causar problemas ao desempenho de refrigeracao.
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Operacoes

Freezer
RT35/38 + Para aumentar a temperatura, deslize/gire o
4 N controle de temperatura para a direita.
(Min]  Freezer « Para diminuir a temperatura, deslize/gire o
—J controle de temperatura para a esquerda. No
. inverno, deslize/gire o controle de temperatura
OER Refrigerator (V) totalmente para o lado direito.
(Q:::::»{—(:D—y:::::ﬁ}
1 1 1 1 1 A 1 1
Optimal
NG J
RT29/32
P

(Min]  Freezer

—J

R Refrigerator VI

1 1 A
Optimal

(0]
e
S

sapiesad
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RT35/38 Para fazer gelo no verdo (acima de 35 °C), ajuste a
/ N\ temperatura do freezer para Optimal (Ideal).
(Min] Freezer Max

—J

VB4 Refrigerator VD

1 1 1 1 I A 1 1
Optimal
N J
RT29/32
e N

(Min] Freezer

—J

R Refrigerator (YD

Optimal

0]

/\ CUIDADO

« Para evitar falha do sistema ou deterioracdo de alimentos, ndo defina a temperatura totalmente para o
lado direito (minima) no verao (acima de 35 °C).

« Ndo guarde garrafas de vidro que contenham liquido no freezer. As garrafas de vidro vdo rachar ou
quebrar em pedacos quando o liquido congelar.
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Operacoes

Recursos especiais

Aimagem real e as funcdes especiais do refrigerador podem ser diferentes, dependendo do modelo e do

pais.

Mecanismo de producao de gelo (somente para modelos aplicaveis)
Mecanismo de fabricacao de gelo rotativo

1. Abra a porta do freezer e retire a bandeja de

gelo.

2. Encha a bandeja com dgua até o nivel maximo
(A) marcado na parte de tras interna da

bandeja.

3. Cologue a bandeja de volta na posicao.

NOTA

0 tempo de producdo de gelo depende das

configuracOes de temperatura.

NOTA
« Verifigue se o compartimento de

armazenamento de gelo esta no lugar sob a

bandeja de gelo.

« Para liberar 0s cubos de gelo, gire o cabo do
compartimento para a direita para esvaziar
metade do gelo no compartimento. Em seguida,
gire para a esquerda para esvaziar a outra

metade.

+ Retire a bandeja, torcendo ligeiramente e

puxando-a para a frente.

Para fazer cubos de gelo, encha a bandeja com
dgua até o nivel maximo (A) marcado na parte de

tras interna da bandeja.
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Dispensador de agua

Para esvaziar a bandeja de gelo, segure as duas
extremidades da bandeja e gire-a suavemente para
remover 0s cubos de gelo.

Com o dispensador de agua, € possivel liberar agua sem abrir a porta da geladeira. O depdsito de agua

deve ser enchido com agua potavel antes de usar.

Para encher o deposito de agua com agua potavel
Abra a porta e encontre o depdsito de agua que se encontra na area da prateleira da porta.

b

~

1. Segure as empunhaduras em ambos os lados do
depdsito de agua e levante para remover.

0]
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2. Encha o deposito de agua com dgua potdvel ate
2.3 litros. E possivel remover a tampa superior
0U a cobertura e despejar agua.

NOTA
Para a primeira utilizacao, limpe o interior do
depdsito de agua.
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Operacoes

0]

sapiesad

44

Untitled-14 44

J
-
Lock  UNLOCK
S~
(S J
/N CUIDADO

. Insira novamente o deposito de agua e feche a

porta. Verifique se a saida de dgua do depdsito
de 4gua esta voltada para a frente.

. Coloque um copo embaixo da saida de agua

do dispensador e empurre gentilmente contra
a alavanca do dispensador para liberar agua.
Verifique se o dispensador de dgua esta
desblogueado.

« O dispensador de agua foi projetado para liberar agua potavel. Encha o deposito de agua somente com

agua potavel. Ndo o encha com outros liquidos.

NOTA

Nao encha demais o depdsito de agua, isso pode fazer com que ele transborde.

Nado tente encher o deposito de agua sem remové-lo da porta.

Certifique-se de que o dep6sito de agua esta instalado corretamente.

Nao use o refrigerador sem o depdsito de agua. Isso pode reduzir o desempenho e a eficiéncia.
Para evitar espirrar dgua, certifique-se de que 0 copo esta alinhado com a alavanca do dispensador.

Para garantir mais espaco, € possivel usar o deposito de agua para armazenar alimentos. Neste caso,

remova a tampa do depdsito.
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Manutencao

Manuseio e cuidados

Modelos fornecidos com bandeja de gelo

Ve

&

Compartimentos de porta

Primeiro remova a bandeja de gelo e, em seguida,
levante e remova a prateleira do freezer.

« Para retirar uma prateleira, primeiro abra a
porta completamente. Puxe a prateleira para a
frente, levante-a e, depois, retire-a.

« Ao reinserir a prateleira, certifique-se de que
a etiqueta “Front” (Frente) da prateleira esta
voltada para a frente.

« Ndo tente inclinar a prateleira até a posicao.

=
o
S
c
=

oedua

Levante um pouco o compartimento da porta e
retire-o.
/\ CUIDADO

Para evitar acidentes, esvazie 0s compartimentos
da porta antes de os remover.
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Limpeza

Utilize com regularidade um pano seco para remover todas as substancias estranhas, como poeira ou agua,

dos terminais do plugue de energia e dos pontos de contato.

1. Desconecte 0 cabo de alimentacdo do refrigerador.

2. Use um pano ou uma toalha de papel umedecido que nao solte fiapos para limpar as partes interna e
externa do refrigerador.

3. Quando terminar, use um pano seco ou toalha de papel para secar bem.

4. Conecte 0 cabo de alimentacao do refrigerador para ligar o refrigerador.

NOTA

Caso tenha retirado pecas removiveis, como prateleiras para a limpeza, consulte o layout geral na se¢do ‘0
que esta incluido” para se certificar de que reinstala corretamente.

/\ ADVERTENCIA

+Nao use benzeno, solvente, ou detergente domeéstico/de automadveis, como o Clorox™ para fins de
limpeza. Podem danificar a superficie do refrigerador e provocar um incéndio.

+ Nao borrife agua no refrigerador. Isso pode causar um choque elétrico.

+Nao cologue 0s dedos ou outros objetos no orificio do dispensador.

Substituicao

Filtro do desodorizador (somente para modelos aplicaveis)

4 N\ Enquanto segura as partes superior e inferior
do compartimento do filtro, desbloqueie 0
compartimento do filtro para revelar o filtro do
desodorizador (A). Substitua o filtro e, em seguida,
insira novamente o compartimento.

. J

Lampadas

As lampadas nao podem ser reparadas pelo usuario. Para substituir as lampadas do refrigerador, entre em
contato com uma central de atendimento técnico local da Samsung.
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Solucao de problemas

Caso se depare com uma situacao anormal envolvendo o refrigerador, verifique primeiro a tabela abaixo e

tente sequir as sugestoes.

Geral

Temperatura

Sintoma

Causas possiveis

Solucao

A geladeira ndo
funciona.

A geladeira esta
quente.

Cabo de forca ndo esta
adequadamente conectado.

Conecte adequadamente o0 cabo
de forca.

Controle de temperatura ndo esta
definido corretamente.

Defina a temperatura para mais
baixa.

Refrigerador esta localizado
proximo a fonte de calor ou luz
solar direta.

Mantenha o refrigerador longe da
luz solar direta ou de uma fonte
de calor.

Ndo ha espaco suficiente entre o
refrigerador e 0s lados/a traseira.

Recomendamos que 0 espaco
entre o refrigerador e as paredes
(ou 0 armarios) proximas(os) seja
superior a 50 mm.

0 modo Férias esta ativado.

Desativar 0 modo Férias.

0 refrigerador esta
sobrecarregado. Alimentos
blogueiam as saidas de ventilagao
do refrigerador.

Nao sobrecarregue o refrigerador.
Nao deixe alimentos a bloquear a
ventilacdo.

Geladeira com

resfriamento excessivo.

Controle de temperatura ndo esta
definido corretamente.

Defina a temperatura para a mais
elevada.

Parede interior esta
quente.

O refrigerador tem tubulacao
a prova de calor nas paredes
interiores.

Para evitar a formacdo de
condensacao, o refrigerador

tem uma tubulacao a prova de
calor nos cantos dianteiros. Se a
temperatura ambiente sobe, este
equipamento pode ndo funcionar
de forma eficaz. 1sso ndo é uma
falha do sistema.
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Solucao de problemas

Odores

Sintoma

Causas possiveis

Solucdo

0 refrigerador tem
odores.

Alimentos estragados.

Limpe o refrigerador e remova 0s
alimentos estragados.

Alimentos com odores fortes.

Assegure-se de que 0s alimentos
com odores fortes estdo
embrulhados hermeticamente.

Condensac¢ao
Sintoma Causas possiveis Solugdo
Se a porta é deixada aberta Remova a umidade e ndo abra a
: . ' orta por um periodo de tempo
umidade entra no refrigerador. P
Condensacao se forma prolongado.

nas paredes internas.

Alimentos com alto contetdo de
umidade.

Assegure-se de que 0s
alimentos estao embrulhados
hermeticamente.
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Vocé ouve sons anormais vindos do refrigerador?

Antes de entrar em contato com a central de atendimento técnico, reveja os pontos de verificacao abaixo.
0s pedidos de servico quanto a ruidos serdo cobrados do usuario.

Esses sons sao normais.

« Quando iniciar ou encerrar uma operacao, o refrigerador pode emitir sons similares a ignicao de um
veiculo. Conforme a operacao se estabiliza, 0s sons diminuem.

Clicando! Zumbido!
Ou Chiando!

+ Quando o ventilador esta em operacdo, esses sons podem ocorrer. Quando o refrigerador alcanca a
temperatura definida, ndo ha qualquer som de ventilador.

/ SSSRRR! Zunido!
(r
")
) X
L
wn
=)
« Durante o ciclo de descongelamento, agua pode vazar no aquecedor de descongelamento, causando 45,
sons crepitantes. =
m
4 Hiss! N i
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Solucao de problemas

« Conforme o refrigerador resfria ou congela, gas refrigerante corre pela tubulacdo vedada, causando
sons de bolhas.

-

Borbulhando!

+ Conforme a temperatura do refrigerador aumenta ou diminui, pegas de plastico se expandem e
contraem, criando ruidos de batidas. Esses ruidos ocorrem durante o ciclo de descongelamento ou
guando as pecas eletronicas estao funcionando.

4 Estalando! N\

& J

« Para modelos com mecanismo de fabricacdo de gelo: Quando a valvula de agua for aberta para encher
0 mecanismo de fabricacao de gelo, podem ocorrer sons de zumbido.

+ Devido a equalizacdo de pressao ao abrir e fechar a porta do refrigerador, sons sibilantes podem
ocorrer.
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SAMSUNG

Contacte a Samsung Internacional

Se vocé tem duvidas ou comentarios sobre 0s nossos produtos, por favor contate a linha de apoio aos
Clientes Samsung.

Pais Central de contato Website
0800-124-421 (Demais cidades e regides)
L 4004-0000 (Capitais e grandes centros) Waw.5amsung.com/br/support

)

\

DA68-04114A-00
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